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I
Demokraczia.

(K. Gy.) A jeles franczia szocziolog 
és nemzetgazdász, Claudio Jannet a jövő 
nagy kérdései : a háború, kereskedelem és 
pénzügy közé sorolja még azon társadalmi 
kérdést is, mely a nagy néptömeg, külö­
nösen pedig az alsóbb néposztály sorsának 
javítására vonatkozik. Tagadhatatlan, hogy 
ezen nagyfontosságu társadalmi kérdésnek 
megoldása még a jövő titka ; de az is ta­
gadhatatlan, hogy ama lepelnek, mely ma 
ezen kérdést mélyen elfödi, le kell egyszer 
hullnia, hogy az igazság és jog eszméinek 
sugarát ráhintse azon társadalomra, mely 
ma sok helyen nemcsak jogilag és nem- 
zetgazdászati szempontból, hanem még sok 
más egyéb érthetetlen okból is számtalan 
elkülönített osztályok összetételéből áll.

Ezen számos kisebb osztályokra osz­
tott társadalmi kasztok között immár szá­
zadokon át küzd egymással az arisztokra- 
czia és ennek elkeseredett, gyűlölt ellensége 
a demokraczia. Pedig egy anya szülte mind­
kettőt: — az emberiség, s mégis oly elkesere­
dett ellenségek, hogy csak egy szikra kell, és 
újra és újra kitör közöttük a vérengző 
harcz, a melyben ember ember ellen, leg- 
többnyire testvér testvér ellen küzd. Pedig 
minden kétséget kizárva, előbb-utóbb is 
ezen utóbbi osztályé lesz a győzelem. Igen, 
a demokracziáé, mi a társadalom jövőjére 
egyik legnagyobb befolyással bir. Ez a 
nagy tömeg, a sokaság, az elnyomott plebs 
második üdvözítője, mely a sokaságnak, 
az emberi család testének igazságos és

jogos bánásmódot provokál azzal az ellen- 
séggel szemben, mit manap pénzarisztok- 
racziának gúnyolunk, melynek immár szuve­
rén hatalma előtt még a személyes meg­
győződés is térdet hajt és adorál.

A régi társadalomban az emberek 
születésök szerint voltak bizonyos osztá­
lyokba beosztva. A nemesek, grófok és 
bárók arisztokrata-serege igy keletkezett. 
Ez azonban idők leteltével nemcsak, hogy 
gőgösen fitymálta a demokracziát, hanem 
minden hatalmat, minden vagyont egyedül 
magának igyekezett elsajátítani, mely igaz­
ságtalanságért később az észretért nagyobb 
erő sikra szállt és küzdött ellene úgy, hogy 
ma már Európában végkép letűnt az a 
fönséges gloir, mi valaha a büszke arisz- 
tokraczia homlokát övezte. Helyette azon­
ban most itt van a szintén arisztokracziá- 
nak gúnyolt pénzarisztokraczia.

Most ez a hangadó, ez a föltétien 
uralkodó a társadalomban, mely már ugyan 
nem a születés szerint osztályozza az em­
bereket, hanem helyette a vagyont, a pénzt 
veszi fundamentumnak, melyen azután — 
gyakran kunyhók alól elrabolt téglákból 
épült — nagyfényü paloták emelkednek. 
És ezt a pénzarisztokracziát a viszonyok 
és körülményekhez képest kisebb-nagyobb 
mértékben minden államban megtaláljuk. 
Szükségtelen nekünk az Oczeán hullámait 
átszelni, szükségtelen a Vanderbildek ha­
zájára, Amerikára utalnunk ; a pénzarisz­
tokraczia ma az egész világ-társadalmat 
uralja föltétien és túlhajtott hatalmával, 
mely a tőkepenz birtokosát a mai viszo­

nyok között ugyanavval a gloirral ékesíti 
föl, mint hajdanta a született és öröklött 
arisztokrata büszke homlokát.

Pedig ez az a kaszt, mely a Grant-okat 
örökké föntartaná a hatalomban, ez az a 
kaszt, mely a nemzetet képes volna foko­
zatosan a czezarizmus felé terelni. Ennek 
tagjai a modern agnoszticzizmus és igazi 
materializmus hivői, kik anyagilag szegé­
nyebb sorsú, vagyontalan embertársait 
legtöbbnyire puszta munka-anyagnak és 
merő atomikus erőknek tekintik. És ezt 
manap már annyira megszoktuk, hogy még 
oda is beengedjük ezt a hétfejü sárkányt, 
hol lelkiismeretünk, meggyőződésünk szé­
kel. Hajlongunk az előtt, a kinek pénze, 
van, szavazatunkat annak adjuk, a kinek 
pénze van, dicshymnusokat zengünk arról, 
a kinek pénze van, és — családot alapí­
tunk avval, a kinek ismét csak pénze van.

Innét van azután az a sok társadalmi 
lerdeség, mely alól talán nincs is kivétel. 
Hiszen még az a filozóf-iró is, a ki pedig 
evvel a társadalmi renddel sehogyan nincs 
megelégedve, még az sem ment ilyen fer- 
deségektől, természetesen szinten törvényes 
gyermeke lévén a kornak.

A ki azután ezen áramlattal szemben 
a valódi bölcseséget követve szem előtt 
tartja az élet értékét és czelját, a ki az­
után a fönnálló társadalmi viszonyokkal be­
hatóbban foglalkozik : az undorral fordul el 
a pénzarisztokraczia tömjénezett bálványá­
tól és határozott állást siet elfoglalni a 
demokratikus elvek mellett. Hiszen minden 
embernek joga van ahhoz, hogy hazája

A „Pécsi Figyelő14 tárczája.

Pécs.
Mint az erdők kóborló dalnoka,
A hangos torkú rigó megkerül,
Bir merre szállt, bár hol járt tétova,
Midőn a tájra tavaszién y derül ; —
A liget, hol elsőben zengte el 
Első szerelme édes énekét 
Szivére most is mély varázst lehel 
A táj, a lomb, virág s egész vidék.

lm én is megkerültem, ittvagyok 
Ismét körödben kedves városom ;
8  mit még emlékeimből meghagyott 
A múlt, elmém fölötte átoson.
Oly itthon voltam egykor itt, . . .  de most I 
Szálló vendég, szálló madár, am ely 
Egy helyben nem időzik huzamost,
S tovább repül, másé a régi hely.

*

Végig bolyongom ntczáid s tered,
Hol egykor véle . . . .  a múlté ez is ! . .  .
Te régi fiad már nem ismered.
8 a régi emlék ? — sújtó neuiezis,
Mely üldöz s tőle el nem futhatok 1 

De mért is futnék el előle, mért ?
Hadd érzem újra át a bánatot,
Hit egykor itt gyöiyörkép érezék.

A sétatér sötétlő gesztje, fii 
Felöltötték bizalmas lombjukat ; 
Kikanditottak a park szép virági 
S a dóm új szmt, újult külsőt mutat. . . 
De ő elköltozék, — el messze innét,
Ki tudja merre ? — Minden idegen,
A sok közömbös arcz ügyet se vét 
Rám, vagy végig mér büszkén, hidegen.

Tekintetem a távolon mereng,
Amott a messzeség ködén;
Vagy tán nem is köd az, mi ott dereng, 
Talán megannyi szétfolyt szép remény ?
Csalódás és remény ! két évszaka 
Fölváltva jár fölöttünk: ősz s tavasa. 
Egyik szivünk virágait kinyitja,
A másik nyomban rája dért havaz.

Álmot való ; nappalt éj váltja tol ; 
Szivünk meg új reményen álmodoz,
Bár a csalódás újra nem hagy el 
8  hozzá szegődik szivünk almihoz :
Azért folyton reméliluk, álmodunk,
Bár érte százszor csalódás a bér.
Csal, tudjuk n tőle el uem válhatunk, 
Míg agyunk eszmél s szivünk vére vér.

8  ez jól van igy. Szebb álmaim hona 
Vagy és léssz kedves városom nekem; 
Sok szép reményem zűlött tétova,
De emlékim te megőrződ híven ;

S ha itt időzöm, mely egykor gyötört:
A kínt • gyönyört mind újra erezem 
Kéjjel a kínt és kínual a gyönyört,
Mert emlékim el nem feledhetem. Benő.

Tárcsa — a tárcsáról.
A tárczairó is ember; egy önfeledt pilla­

natában születik, önfeledten él, s mire megjönne 
az esze, egész öntudattal meghal.

Neki is van hát életrajza ; s hogy senki 
meg ne előzzön, sietek megirni. Illetékessegem 
kétségen kivül áll, mert (szegény boldogtalan 
szerkesztők !) elég sok tárczát összeírtam éle­
temben.

Nos, bát. . .
Fiatal, gyermekifjú vagy, tele ambiczióval 

és reménynyel. Mohón falod az újságokat, s sze­
med meg-megakad a tárczarovatokon. Valami 
sajátságos érzés kezd csiklandozni, s elgondol­
kozol : hátba te is tudnál ilyent írni? Elíog a 
nyomdafesték láza, s hamarjában asztalodhoz 
ülsz, tollat fogsz a kezedbe, s kanyariutasz egy 
— tarczat. Mikor elkészül, átolvasod s arczod 
föl ragyog : kétségkívül kitűnőnek, remekműnek 
tartod első kísérletedet. Elküldöd a legelső új­
ságnak, s szivdobogva olvasod a napokat, órá­
kat, mig a varva-várt üzenet megérkezik. A
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és a társadalom ügyeiben számba vetes­
sék. Hiszen oly politikai alkotmány, mely 
kizárólag a műveltségi fokozatra alapittat- 
nék, ép oly igazságtalan volna, mint a 
melyet csupán a czenzurára fektetnének. 
Innen van, hogy a legönzetlenebb hazafiak 
mindig a demokratikus elveket hangoztat­
ták és teljes erővel azon voltak, hogy an­
nak alapját mielőbb megszilárdítsák, jól 
tudván azt, hogy ezé a jövő. ezé a valódi 
politikai és társadalmi élet.

Hiába beszelnek némely elfogult szo­
fisták a demokraczia ellen, azt állitván, 
hogy az nem jelent törvényes kormány­
formát. A demokraczia igenis, mint olyan 
társadalmi állapot, melyben nincsenek el- 
különitett osztályok, melyben a népnek — 
nem megfizetett, hanem a tiszta meggyő­
ződés által sugalt — szavazata jelöli ki a 
szuverénitás képviselőit : ily értelemben 
igenis a demokraczia törvényes kormány­
formát jelent. Ez társadalmi szempontból 
is új erő, mely ha egyszer a szintérre lép, 
mind nagyobb mértekben fogja kifejteni 
áldásos tevékenységét.

S ha ez a folyton növekvő társadalmi 
erő, mely egyik biztosítéka a jövőnek, 
győzelemre jut, akkor nem kell többe adó 
rálni az előtt az élettelen bálvány előtt, 
mely ma háttérbe szoritja a munka, érdem 
és szellem legtiszteletreméltóbb közegeit, 
kik avval szemben csak útszéli koldusként 
tűnnek föl kopott, szegényes öltözeteikben, 
mi egyik legmegvetendőbb tárgyát képezi 
a mai pénzarisztokratás világnak.
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— (Tisztelgés és banket Erreth  
Jánosnak.) A pécsi Ügyvédi kamara tagjai 
szombaton délután 5 órakor gyűltek egvbe a 
kamara hivatalos helyiségeiben, hogy onuet Er­
reth Janos kamarai elnök és varosunk képvise- 
lőjének üdvözlésére menjenek. A szépszámú kül­
döttséget H u b r e g h  Autal az ügyvédi kamara 
alelnöke vezette Erreth elé és ugyancsak ö Ud 
vözölte is Errethet. Meleg hangú szavakban adott 
kifejezést a kamara örömének a fölött, hogy 
elnökét érte a legszebb polgári kitüntetés : vá- 
josunk képviselhetese ; biztosítja a kamara bi­
zalmáról és ragaszkodásáról —  kérve Öt, 
hogy a kar érdekeit most mar kétszeresen elő­

mozdítani igyekezzék. E r r e t h  láthatólag meg 
volt hatva karlarsamak őszinte szeretet nyilvá­
nításaitól és igerle, hogy az igazsagszo gáltatas, 
de különösen uz üdyvedi kar érdekeiről a tör- 
véuyhozásban megteledkezni sohasem tog, egy 
úttal háláját fejezte ki azért a lelkes támoga­
tásért, a melyben öt az Ügyvédi kar részeltette. 
A fogadtatás Erreth éltetésével ért veget, mire 
rövid barátságos társalgás után a küldöttség el­
távozott. — Este 8 órakor a helybeli és vidéki 
ügyvédi kar mintegy 00 tagja gyűlt össze a 
Nádor helyiségeiben E r r e t h  Jauos tiszteletére 
adott banketten. Az erkezö képviselőt F atkas- 
Jónás czigátnzenekara Kakóczyval, a jeleuvol- 
tak pe ig lelkes ovácziókkal fogadtak. A va­
csora legderültebb bauiíUiatbau folyi, midőn a 
harmadik lugasnál iöicmela&dett B u b r e g b 
Antal, poharat emelvén Errethre es kerve öt, 
hogy a/, igazsagszolgáltatas előmozdítására szen­
telje tevékenységét, biztosítva öt a kamara tá­
mogatásáról. E r r e t h  olerzekenyüivc kös/.öute 
meg a személye iránt uyilvauuió óvácziókat, ígéri, 
hogy miudeut el fog követni a jogszolgáltatás 
emelésere, köszöni az ügyvédi kar mindent fö­
lülmúló buzgalmát, a mely nélkül győzelme ily 
íenves nem lehetett voina. Il i u k a László be-y

szédebeu üaugsuiyozza, bogy ö ezen estelyt a 
kamara esabúi ünnepélyének tartja, a melyet 
u családtagok rendeztek a csaladatyauak, kéri 
Errethet, hogy ezt a viszonyt tartsa meg to­
vábbra is és a kar érdekeit tő.e telketöleg moz­
dítsa elő. S z u I y Jauos Errethet, dr. J o b s t 
László szellemes íölköszöutöben a jelenlevő 
F ö r s t e r Bélát köszöuté föl, a ki az nap név­
napját ünnepié. M i k l ó s  Gyula a kamara vá­
lasztmányát élteti. Nagy hatást keltett E g r y  
Dezső dr. beszéde, a melyben volt föispáuuuk 
és képviselőnk Perczei Miklósnak érdemeiről 
emlékezett meg, — megragadó szavakban ecoe 
telveu auuak erényeit, a melyekkel magat me 
gyeukbeu és varosunkban a legnagyobb tiszte 
letie es szeretetre méltóvá tette. — Nagy de­
rültséget keltett P 1 e i u i u g e r Ferencznek Er­
reth Jánosra elmondott humoros tósztja, mely- 
beu egy Budapest es Pécs között létesítendő 
telefon összeköttetést sürget, bogy így a kamara 
miudig érintkezhessen szeretett elnökével ; hu­
moros fölköszöutöt mondott még iíj. N é m e t h  
József is, a melyben kéri Errethet, hogy az 
igazsagszolgaltatasi retormok közt főleg a per­
költségekről meg ne feledkezzék. A bankett — 
melyen Prückier budapesti ezég pezsgője da­
czára is mindvégig a legderültebb bangalat ural­
kodott — csak éjfél felé ért véget.

— (Kossuth Lajos egészségi á l­
lapotáról) tudósítás erkezett llelti Iguaczboz. 
E szerint nagy bazáuktia a múlt héten erősen 
meghütötte magat, a minek folytán areza any 
nyira megdagadt, hogy pár nap malva az or­

vos kénytelen volt egy lancetta-szurassai a da­
ganatot megnyitni. A baj — mint maga Kutt- 
kayné írja ueui veszélyes, de igeu fajdalma» 
s elgyengíti, mert megakadalyozza az evésben 
sőt a beszéd is uchezere e»ik. Egyébiránt biz­
tosan remélhető, hogy néhány nap alatt a baj 
teljesen elmúlik.

— (B u z a s z e n t e lé s .)  Hétfőn, s/.t. Mark 
napjau délelőtt 8 órakor vonult ki a proczesszio 
a székesegyházból a budai külvárosi városhatár­
hoz, a hol a gabonaíöldek kezdődnek, hogy az 
egyház szolgája megáldja a vetéseket. A szer­
tartást S z e r e d i József dr. kanonok végezte, 
s a nagy számú hivő sereg meilett jelenvolt azon 
a főgimnázium és a lauitóUép/.Ö il'iusaga, vala­
mim a Notre dames ok leányiskolájának növen­
dékei is reszt vettek a menetben.

— (T o s t  G y u la  o s z t á ly t a n á c s o s t
és  f ő t i s z t e t )  a király április hó 15-diken kelt 
legfelsőbb elhatározásával a miniszteri tanácsosi 
czim és jelleg díjmentes adományozása mellett 
az ország összes közalapjainak ügyigazgatójavá 
nevezte ki. Az új ügyigazgató hétiön tette ie a 
hivatalos esküt a vallásügyi minisztériumban, s 
mar átvette elődjétől a hivatalos számadásokat, 
mely alkalommal egyúttal a tisztikar üdvözletét 
is fogadta. Hivatalát a jövő hó elejeu fogja vég 
leg elfoglalni, addig Pecsvaradou időzik és az 
ottani főtiszti divatai atadasut foganatosítja. Tost 
Gyulát a uyoiczvauas évek elején uevezte ki 
Tretort miuiszter a pécsváradi alapítványi ura­
dalom főtisztjévé, a hol akkor nagy zavarok 
dúltak a kezelés korul. A miniszter bizalma, mely 
öt érte, annyira lokozódott, hogy jövedelem 
tekintetében is 1000 lrtos évi pótlekot kapott, 
a mit eddig még egy főtiszttel sem tettek meg. 
Ezért auuak idejeu még az országgyűlésen is 
szóba került ezen ügy, melyre Trefort azzal vá­
laszolt, bogy Tost kiváló érdemeit es a közala­
pok kezelésében tauusitott ritka buzgalmat sorolta 
elő. A ki tudja, hogy a közalapitvanyoknal föl­
merülő kérdések néha mily nehézségekbe Útköz- 
nők, aunak ez esetben pártatlanul el kell ismerni 
Tost érdemeit, ki ba nem is mint képviselő je­
lölt, de rniut pedáns és igazsagszeretö hivatal- 
főnök miudig tiszteletet és tekintélyt szerzett 
alantas hivatalnokai előtt, kik szerettek es távo­
zását szívből sajualják. Trefort miuiszter a uyoicz­
vauas években személyesen meglátogatta Tostot, 
hogy az alapok miként kezeléséről személyesen 
meggyőződjék, s ekkor történt meg, bogy a mi­
uiszter öröméuek a jeleu volt tisztikar előtt tel-

tárczáuak szerencsétlenül azt a czimet válasz­
tottad : H u l l ó  l o mb .  A szerkesztő persze 
kap az alkalmon s imigyen válaszol : „ H a l l ó  
l o m b . . .  Bele is söpörtük a papírkosárba.u

Te persze csalódottan teszed le a lapot, s 
tikkadtan a bosszúságtól a szerkesztők zsarnok­
ságáról álmodozol.. .

»
Elmúlik egy pár év, s te még mindig áb­

rándozol az írói dicsőségről. Bújod a könyveket, 
regényekkel alszol el, novellákkal ébredsz, s 
annyi sikertelen kísérlet után még egyszer tollat 
fogsz, avval a szent elhatározással, hogyha ez 
sem sikerül, soha többé írni nem fogsz. Ezt 
ugyan megfogadtad mindannyiszor, mikor az 
ambicziódon egy egy (persze elvetett) tárcza 
erejéig könnyítettél ; hanem ez nem gátol abban, 
hogy egész lélekkel csüngj legújabb munkádon 
• gonddal, figyelemmel készítsd el. Mikor elké­
szül, átolvasod, tetszik is, de azért nem mersz 
örülni. Megint másik lappal próbálsz szerencsét, 
■ mig az Usenet megérkozik, megint oly izgatot­
tan számlálod az időt, mint már annyiszor.

Megérkezik a lap, s az üzenetek közt csak 
ez a rövidke szó szól neked: „Előre.- Hanem a 
tárczarovat alján ott feketéllik a te neved, előtte 
pedig egy novella, szóról-szóra ugyanaz, a mit 
te múlt héten annyi vágygyal, de olyan kevés 
reménynyel írtál.. .

Azt hiszed, kaprázat fogott el, s megtorlód 
szemeidet : de nem, nem csalódol, csakugyan 
ott vau a neved, s előtte — első czikked !

Azok az apró fekete betűk pedig, mikor 
gyönyörködve nézed őket, mintha megelevened­
nének, s valami csodás, édes regét súgnának 
füledbe ; te hallgatod, s tikkadtan a boldogság­
tól fényes, nagy irói névről álmodozol.

*
Nos, az évek megint csak múlnak. Te ott 

ülsz a szerkesztőség füstös, kicsiny szobájában. 
Álmosan forgatod a mai lapokat s szemed lom­
hán siklik végig a híreken : ugyan mit lehetne 
belőlük kiollózni ? Egy kis kanapé terpeszkedik 
a szoba sarkában, mögötte, sajnos, üresen me- 
redeznek a sörös palaczkok, boldogabb időknek, 
a hónap elsejének szép emlékei ; azon hever 
végig a másik munkatárs, s roppant komoly 
arczczal bámulja utolsó czigarettjének füstjeit.

De belép maga a szerkesztő s a lomha­
ságnak hamarosan véget vet.

— Öpcktabilisz, tudja-e, bogy a holnapi 
napra még egy sor tárcza sincs ? Azért hát csak 
üljön neki hamarosan.

Ez neked szólt.
—  De az Istenért, miről Írjak?
— Bánom is ón, akármiről, csak bat hasáb 

| legyen belőle.
| Nincs mit tenned, leülsz és írsz. Mikor pár

sor mar kész, még miudig nincs fogalmad róla, 
hogy miről akarsz Írni; de azért a tollad per­
ezégve fnt végig a papíron, s lassankint fejed 
ben is kering egy sablonos történetnek a váza. 
Mire a közepére jutottál, elfeledted, hogy a hős­
nőd barna volt-e az elején, vagy szőke ; utána 
néznél, de a metrompázs nagy mérgesen bekiált 
a szomszéd szobából, hogy sürgős ám az a kéz­
irat ! Megteszed bát hamarjában vörösnek s ide­
gesen írsz tovább.

A végénél megint meg volnál akadva : nem 
tudod, meghaljon e a hősnő vagy életben ma­
radjon ? Habozásra, gondolkozásra nincs idő ; 
azért bát gyufát buzatsz a másik muukatárssal. 
A fejetlen gyufa jött ki, tehát a hősnő meghal.

így készül el végre legújabb tárczád: mi­
kor a hatodik hasábig szerencsésen kihúztad, 
alákanyarintod nevedet. Átolvasnád, de a szedők 
éhesen rontanak prédájukra, s elkapkodják sze­
med elöl a kutyauyelveket.

Te hazaindulsz, tikkadtan — nem a dicső­
ségtől, hanem az erős szivaroktól és fekete ká­
vétól, s otthon, mikor ide-odahánykolódol ván­
kosodon, álmodozol is, de uem valami fényes 
irói névről, hanem arról, hogy mennyit kapsz a 

| kiadótól a tárczádért.
I I n d i g ó-p i n t y



jes kifejezest adott, a megígérte nekik, hogy 
ameuuyire lehet sorsukon is segíteni fog. Ebben 
azonban korai halála megakadályozta. Tost azon­
ban nemcsak mint államhivatalnok teljesítette 
híven kötelességét, hanem megyénk társadalma 
ban is jelentékeny szerepet vitt. Mint megyebi- 
xottsági tag élénk részt vett a megyegyülésekeu, 
g az alapítványi uradalmaknak megyénkbeu 
fekvő birtokain, hol csak lehetett, mindenütt 
érvényesítette befolyását. Távozását különösen a 
tisztikar sajnálja, de sajualja Pécsvárad községe 
jg, hol a társadalmi életnek egyik vezérférfíát 
vesztettek el.

— (Vaskoronarend R ellkovics- 
n a k .)  6  fölsége a király Ke 1 I k o v i c s An­
tal ezredesnek az 52. gyalogered ezrede- 
génen nyugalomba helyezését -  saját kérel­
mére — elrendelte és neki ezen alkalomból 
hosszú, háborubau és békében egyaránt kitlluö 
szolgálata elismeréséül a 3. oszt vaskoroua ren­
det díjmentesen adományozta

—  (Új ezredparancsnok.) A nyu­
galomba vonult K e 1 i k o v i c s ezredes helyébe 
a király C o r t i a l l e  c a t e n e  H u g ó  gróf 
32. sz. gyalogezredbeli ezredest az 52. gyalog­
ezred paraucsnokáva nevezte ki

— (A  pécsi m. á. v. forgalm i ü gy­
nökség) a melynek tölügyelete ala a buda­
pesti, pécsi, dombóvári, sárbogárdi és szegzárdi 
vonalak fognak tartozni 1. évi május hó 1-jéu 
kezdi meg hivatalos működését. Az ügynökség 
főnökévé B r e u e r  vasúti tisztviselő vau kiren­
delve, a ki mellett 7 tisztviselő fog dolgozui. 
Az ügynökség hivatalos helyisége a Ferencziek- 
utczájabau levő Stirling féle házbau lesz beren­
dezve.

— (É jjeli tám adás.) Szombatou este, 
mikor a színkörben az előadás veget ért, haza­
felé tartott Tóthlalusi Pálné, Zeller n József 
vízvezetéki vállalkozó gazdaaszonya, s amint a 
József-utcza sarkához ért, a Bubreg léle ház 
kapujából egy férfi ugrott elő, ; ki az asszonyt 
torkon ragadva u földre teperte s igy kiálto­
zott a megrémült Tóthlalusiuéra : „Beszámolsz 
az élettel kutya ! Most végzek veled !u A meg 
támadott asszony Vitkovicsot, Zellerm egyik 
szolgáját ismerte föl a támadóban, kivel két­
ségbeesetten viaskodott, inig végre nagyuehe- 
zen kiszabadult a támadó körmei közü. A sze­
gény asszony védelmére senki sem jötl, mert 
utczákon a közelben nem járt seuki —  még 
rendőr sem. Ennyire biztos a járás éjjel nálunk 
a város kellő közepében, a József-utcza sarkan, 
ahonnét húsz lépésnyire vau a Széchenyi-tér, a 
hol a városháza van, a hova meg a rendőri 
járóőröknok vinne az utjok, vagy onnét kifelé 
a különböző irányokban, ügy látszik, hogy a 
megerősített rendőri létszám, bár azóta a járó- 
őrük sem mindig kettesével, bauem többnyire 
egyesben járnak, még sem elég a város éjjeli 
küzbiztonságauak megvédésére,

—  (Ism ét e g y  nyerő pinczér.) A 
szerencse istenasszonya újabban a pécsi pinczé- 
rekre pazarolja a mosolyait. A minap a főnye­
reményt ütötte meg egy pécsi pinczér, a ki sors- 
jegyével közel 100 ezer forintot nyert ; a na­
pokban meg az „Arauy hajó** vendéglő főpin- 
czérje Scbabbüttl Hugó játszott szerencsével a 
kis lutrin. Megtette Albrecht tőberczeg Pécsre 
jövetelének (április 26), .unét elmenetelének 
(ápr. 27) és életkorának számat (75) a bécsi 
lottón s a három szám csakugyan ki is jött és 
a piuczér a szokásos levouások után 900 foriu- 
tót nyert csekély 20 krajczáros secoternoval.

—  (H alálozás.) Özv. 8 c li ö n Ka- 
rolynó szül. Wotruba Teréz e hó 22-éu 83 éves 
korábau elhunyt Pécsett. — S t a d l i n g e r  
Janka e hó 24 én 21 éves korában elhunyt Pé­
csett. A virágzó szépségű fiatal leány temetése 
Ijagy számú résztvevő közönség jelenlétében 
bétfén délután ment végbe.

— (Fehér veréb.) Ha a fehér holló 
érdemes volt arra, hogy közmondássá váljék —  
«ritka mint a fehér holló- , uo meg hogy a Pom- 
par bácsi ráczva rosi vendéglőjére kitegye ezé-
gémek : akkor a fehér veréb is méltó a föl-•
legyzésre. Minden bizouynyal ritkább nálunk 
Baranyában a fehér holló, mint a fehér veréb, 
de csak azon okból, mert a holló egyatalán 
ritkább jelenség a verébnél ; a holló csak el­
vétve kerül hozzánk, a veréb azonbau egészen 
otthonos, százával, ezrével tanyázik falvaiuk körül 
Pár évvel ezelőtt a pécsi sertés szállás veréb-
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ármádiájabau is volt egy fehér veréb, mely 
nyomtalanul eltűnt. A múlt év őszén Scbaum- 
burg-Lippe bf-rc/.eg uradalmában, az ida-rna 
jóiban egyszerre bárom fehér veréb tanyázott. 

| Az egyiket leputfantották, a másik odébb állt 
j egy házzal .i nagy ijedségre, a harmadik fehér 

veréb házasságra lépett egy közönséges szürke 
verébbel « most midőn a közös fészket egyik 
uradalmi pajta eresze alatt kiszemelték —  lépre 
került szegény pára Nordmayer Karoly ura 
dalmi gazdatiszt fölajánlotta Várady Fereucz 
élömadár gyűjteményének gyarapítására a ritka 
példányt, sajnos azonbau, már csak kimúlva ér­
kezett meg s igy csak mint kitömött példány 
fogja szaporítani valamelyik természetrajzi szer­
tár ralbiuuHu-ainak szamát.

— (S z ín h á z i  m ű s o r .)  Szerdáu B a g ­
d a d i  h e r c z e g n ö u színmű ifj. Dumas Sán­
dortól. Csütörtökön „ B o c c a c c i o - . Pénteken 
„ A g g l e g é n y e k - legújabb vígjáték. Szom­
baton „M a d a r a s z“ közkedveltsegü új ope­
retté. Vasárnap „ P i r o s  b u g y e l l a r i s . *  
Hétfőn „ V a d o r z ó k - jeles vígjáték.

— (T e m p lo m  h e l y e t t  t e m e tő .)  Egy
ájfatos 82 eves auyóka uevszerint özv. 8 c b vv e n ­
te  r u é, kinek megadta a Mindenható azt a 
ritka örömöt is, hogy dédunokáiban gyönyör­
ködjék, szokása szerint hétfőn kora reggel is 
elindult hazulról, hogy a reggeli misén jelen le­
hessen. Kiút az udvarban azonbau aagyon sö­
tét volt még, miután a mostani időjárás alkal­
mával sűrű Jellegek borították az eget. Az üreg 
auyóka uagyueiiezen botorkált az udvarban, de 
amúgy is rövidlátó lévén, nem vette észre az 
udvarbau levő mély gödröt, s oly szerencsétle­
nül esett a melységbe, hogy ott szörnyet bait. 
A bozzátartozóiuak föltűnt, hogy az ajtatos 
anyóka oly soka elmaradt, holott a mise mar 
régen elmúlt. Koresték mindenfelé, mig végre 
uagy fájdalmukra a templom helyett a — gü- 
dörbeu találták meg a holttestét. A jó öreg 
auyókát sokan siratják, köztük a Borsy- csa-  
lad is, miután az elhúuyt nőben Borsyué öreg- 
anyiát gyászolja.

—  (A  p é c s v á r a d i  a la p . f ő t i s z t ­
s é g ) Tost kineveztetése folytan a minisztérium 
közvetetten vezetése alá fog beosztatni, azouban 
csuk ideiglenesen, mert bir szerint a főtisztség 
helyett új kerületi felügyelői intézményt fognak 
behozni, miután a pécsvárad-somlyóvásarhelyi 
uradalmakat uagy terjedelmüknél fogva uebéz 
volua kőzvetetlenül a minisztérium vezetése alatt 
kormányozni. Erről külöubea a minisztériumban 
mar évekkel ezelőtt beszéltek. A létesítendő új 
állásra a legtöbb kilátása van F e s t e t i c b 
Alfons gróf mágocsi ispanuak és G y e n  es Gyula 
közalap, tiszttartónak. Szóban vau még E ö t v ö s  
Józset báró is, ki jelenleg a duuaföldvári ura­
dalmat kezeli.

— (A  kirabolt bonyhádi posta­
hivatal) tetteseit most erélyesen nyomozzák. 
A tettesek kézrekeritése \égett B u d a y  Gyula 
csendőrbadnagy maga is kutat és bejárja azon 
vidékeket, a melyeknek lakói közül vélik a 
tetteseket elókeriteui. A kutatások eddig sikere­
sek, s hihető, bogy a rablók mihamarabb kézre- 
kerülnek. A pécsi posta és távirdaigazgatóság 
R o d z i e v i t z föiügyelőt küldte ki Bonybádra 
a hivatal fölülvizsgalatára és jegyzőkönyv föl­
vételére.

— (M i kosunk nekünk R adetzky-
h e z ? )  A mi katouai parancsnokságunk különös 
ünnepségben részesített beuuüuket szombatou 
este. Vasárnap leplezték le ugyauis Wien ben a 
Radetzky szobrát. Radetzky tudvalevőleg osztrák 
geutralis volt, még csak nem is közös hadsereg­
beli ; s a mi házi ezredttuk zenekara a szobor­
leleplezés előestéjét! vidám ünnepi zeneszóval, 
lampionokkal járta körül a várost, okvetetleuül 
rávouui igyekezvén a közönség figyelmét a min­
ket éppenséggel nem érdeklő Radetzky-ünuepre. 
Ha a katonaság ünnepli az elhunyt hírneves 
generális emlékét, am tegye, sőt helyesen teszi ; 
mert a vitézek, a uagy emberek ünneplése tán 
sehol uein jár olyau morális haszonnal, mint épp 
a hadseregnél; hanem tegye ezt a katonaság a 
maga köreben, s miuket magyarokat zárjon ki 
az o-ztrak vitézek ünnepléséből, ahogy önmagát 
kizárja a hadsereg a magyar bősök ünneplése 
kor. Anuak t.z esteli zenének katonai körben 
tálán helye volt, de nem a város atczaiD, melyek 
tudtnnkkal nem katoua-kiucstári területek. Nem 
olvastuk a lapokbau sem, bog y ebből az alka­
lomból bárhol is hasonló ünnepi takarodót ren­
deztek volna, tehát meg csak nem is megrendelt

üuueplés volt az a szombati, melynél csak az 
volt a szerencse, bogy a közönség nem sok ügyet 
vetett ra, de meg nom is igeu tudta, hogy mire 
volt jó az.

—  ( R á c z  G u s z t i)  czigáuj prímás nem 
megy Budapestre, mint azt múltkor irtuk. A 
jeles muzsikussal tárgyalt ugyau a budapesti 
„Operakavebaz- tulajdonosa, ki személyesen 
járt itt Pécsett, hogy Racz Gusztit fölszerzöd- 
tcBse, de megegyezni nem tudtak.

— (S a j t ó p ö r . )  Május hó 10 edikéu ket­
tős sajtótargyalas lesz a pécsi esküdtszék előtt. 
Kuuossi Ármin szemcse-csehi (Tolna m.) lakos 
sajtó útján elkövetett becsületsértés miatt perbe 
fogta ifj. Arauy Károlyt, viszont Arauy K. sajtó-
peit indított Kuuossi Ármin ellen becsülesértés 
és rágalmazás miatt. A dupla sajtópör, melynek 
tárgyalasara az esküdtszék Il ik osztályát hívták 
be, a törvényszéki épület büutetö-tanácstermeben 
folyik le s délelőtt 9 órakor kezdődik.

— (M e g h a l t  a z  ú ton * ) A mohácsi ha­
tárban szerdán délben egy holttestet találtak az 
úton. Bevitték Mohácsra s ott Bácsvuu Janos 
nevű mohácsi kútárrá ismertek a holttestben. 
Tüdőgyulladása volt a szegény embernek s a 
betegség útközben verte le a lábáról.

—  (R ó z s a -k iá l l í t á s . )  Énteke látni­
valója lesz a pécsi közönségnek j uni uh elején. 
A pécs-baranyai kertészeti egylet a legutóbbi 
választmáuyi ülésen elhatározta, hogy rózsakial- 
litast rendez, mely a kilencz év elöttiuek méltó 
parja lesz. A kiállítás idejét és helyét az egylet 
később adja a közönség tudtára.

— ( A  t o ln a m e g y e i  f ő g y m n á z iu m  
ü g y e )  mint az ottaui lapok írjak egyre bo- 
nyolódottabbá válik. A minap meg csak S z e g -  
z á r d  és B o u y b a d  küzdőtök az Eris al­
maért, s ma mar G y ü n k ,  utótib pedig D u- 
na f ö l d v a r  is a küzdők közé sorakozott. Ez 
utóbbi komoly figyelembe jön, mert bir szerint 
a község, mint erkölcsi testület, 100,000 forin­
tot szavazott meg az ott létesítendő íőgymua- 
zium ezéijaira, egyesek pedig már most 30,000 
forintot meghaladó összeget írtak alá.

— (M e n e t r e n d  a  D u n á n .)  Lapunk 
szerkesztőségébe az utóbbi idübeu több kerde- 
zösködés érkezett a Mohácsról iudulő hajók me­
netrendjére vonatkozólag. Ez okból jóuak ta­
láljuk a dunagözbajózasi társaságnak újabbao 
kiadott menetrendjét közzétenni, mely szerint a 
p o s t a b a j ó k  Mohácsról Orsovara umdeu 
szeidau, pénteken és vasárnap reggeli 7 és fél 
órakor indulnak, Mohácsról Budapestre pedig 
minden szombaton, hétfőn és csütörtökön esti 
6 és fél órakor. A s z e m é l y b a j  ók menet­
rendje a következő : Mohácsról Budapestre in­
dul a személybajó o a p o u k i n t  d. u. 1 óra­
kor, Budapestről pedig Mohácsra uaponkint esti 
8 és fél órakor

— (  M e g s z ű n t  a  d i f t e r i t i s z - já r -
v á n y )  S i k l ó s o n ,  ahol körülbelül télév óta 
pusztított nagy aggodalmára a szülőknek és a 
hatóságoknak. Újabb betegedé» nem fordult elő 
a múlt bét óta s a régi betegedések is meg­
szűntek.

—  (Bor és sör s z á l l í tá s a .)  A keres­
kedelmi miniszter rendeletet intézett a vasutak 
és gözbajózási vállalatok igazgatóságaihoz, hogy 
e hó 15-től kezdve a vasúton vagy gőzhajón 
való szállításra csakis oly bor, bormust, gyü­
mölcsbor és sörszállitmányokat vegyenek föl, 
melyekuek tartalma a fuvarlevelekben hektó- 
literenként, illetőleg literekbeu vau kitüntetve.

—  (H y n  le n .)  P r e i s a c b Edmond a 
nascbici tauuiugyár igazgatója eljegyezte W a r g a 
Jankat, néhai VV a r g a Fereucz népiskolai igaz­
gató leáuyat.

— (A  v a lu t a r e n d e z é s .  ) W e k e r 1 e
pénzügymiuiszter kcrreudeletot mtézett valaineuy- 
nyi törvényhatósági ba/.i gyám és alapítványi 
pénztárhoz, hogy folyó bó 28-dikán a pénztár 
zárlat alkalmával a pénztárakban talalbató ezüst 
két, egy forintosok s 25 krajezárosok darab 
szamát és értékét az országban forgalomban 
levő ezüst péuz meuuyisegéuek megallapitasa 
czéljaból egy kimutatasbau összegezzek s hozzá 
mielőbb terjoszszék föl.

— ( T á n c z e s t é ly  a  s z ín h á z -a la p  
Javára.) Több építkezési iparos szakou mű 
ködő segéd bizottsággá alakulva tauezestély 
rendezését határozta el. A zártkörű taoczestély, 
melyet e bó 30 áu a Scbolcz-féle sörcsaruokbau 
tartanak a pécsi új színház alapja javara lesz.
A meghívok kibocsattattak, s a rendezőség föl­
kéri azokat, kik tévedésből meghívót nem kap
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tak s erre igényt tartanak, forduljanak a ren­
dezőséghez (Nagy-Flóriau utcza 16. sz.) Belépti 
dij 60 kr., előre váltva 50 kr. Jegyek előre 
válthatók Skrobay Istvau vendéglősnél (a Scholz- 
féle sürcsaruokbau), Zelms Kálmánnál (Nagy* 
Flórián utcza 16. sz. a.), Makovics Lajosnál 
(szigeti külváros, Makár utcza 42. sz. a.) Ohne- 
szorg Jáuosual (fölső vambáz-utcza 18. sz. a.)

— (Szükséges-e iparigazolvány  
cséplési munkához?) Egy konkrét eset 
alkalmából az a kérücs merült föl, vájjon ba 
valaki cséplőgépével idegeneknél is végez csép­
lési munkát, köteles e iparigazolványt váltani. 
A földmivelésügyi miniszter a kereskedelemügyi 
miniszterrel folytatott tárgyalás eredményéhez 
képest kimondotta, hogy a mezőgazdasági ter­
melés és szorosan annak körébe tartozó csép­
lési muuka ipari foglalkozásnak nem lévén te­
kinthető, a Cíéplésre nézve — történjék az bár 
Üzletszerűen mások részére —  az ipartörvény 
rendelkezései uem alkalmazhatók 8 e szerint a 
cséplési munkák végezhetésére iparigazolváuy 
váltása uem szükséges.

MŰVÉSZET IRODALOM.
Színészet.

A  Madarász hozta meg az első zsúfolt 
házat az idén. Zellernek ez a nem egész kom- 
pozicziójaban sikerű.t, de helyenként bajos b u * 
zsikáju operettje rég várt vendég volt a mi 
közöuségüuk előtt, amely szombaton meg is töl­
tötte a színkört minden részében, s kis hijja, 
hogy a „madarászu-tíuval együtt nem énekelte 
aunak belépő dalat meg azt a kedves keringöt, 
mely mindkét daliam mar régóta közszájon fo­
rog. Ez a két dal teszi ki különben a „Mada­
rászat, a többi része a zenének majd mind 
közhely, tán azt az egyet kivéve, melyet a kis 
póstas Milka énekel a „pardon" refrénnel. De 
amit az új motívumok nélkül vesztettünk, pótolja 
Zeller a kellemes hangszereléssel, amelyet mes­
terinek is modhatnánk, ha —  ugyan a szinköri 
zenekar gyarló volta miatt ezt csupán elképzelni 
nem kénytelenittetnénk. Ahol a hiányos orches- 
ter által produkált zenében uagy hézagok támad­
nak, oda képzeli a zenész-fül az instrumeutáczió 
gyöngyeit, melyek igy —  sajna — a tenger 
fenekén, ránk nézve elveszett kincsek. A szöve­
get kissé gyengéljük, sok benne a fölösleges 
bohóskodás, bécsi lapos viczczelődés, melyen 
ha az előadók enyhítenének, nagyon helyesen 
cselekednének. De hát ők még toldanak is hozzá, 
mert ez mar szinész-szokás. Pedig ez csak még- 
inkább lapítja az amúgy is lapos mesét. Mind­
azonáltal annyi gáncs után is — ha nem az 
egészet vesszük, hanem csak úgy részleteiben 
—  a „Madarászat helyes kis operettnek mond­
juk, mert van benne —  zenéjében is, szövegé­
ben is — jól eső elevenség, kellem, itt-ott baj, 
s van benne néhány jóizü szerep, melyekkel 
soká müsorou lehet tartani a darabot. A czim- 
szerepben H a t v a n i , leszámítva egynémely 
ingadozást az énekben, ügyesen mozgott s szé­
pen énekelt. Eleven temperamentumához jól illett 
a vidám madaraszó hu szerepe. A második fül- 
vonásban a „Mikor dédem ifjú voltu kezdetű 
keringővei frenetikus tapsokat aratott s a dalt 
meg is kellett ismetelnie. K á l l a i  Lujza mint 
Póstás Milka énekében is, játékában is többet 
s jobbat produkált, mint első debüjekor Cziprá- 
ban. Ügyesen, elevenen mozgó énekes-naiva, 
kinek nem nagy erejű, de behízelgő, kellemes 
hangját általáuos tetszés közt hallgatta a közön­
ség. K o c s i s  Etel (fejedelemnő) ének dolgában 
megerősödött tavaly óta. Tisztán csengő, magas 
fekvésű szopránjával most is jó hatást tett. Jól 
énekelt P e r é n yi is (Szaniszló), de a magasabb 
régiókban érezhető volt az általunk már tavaly 
megjósolt reakczió, melyet a helytelen hangvétel 
elkerülhetetlenül von maga után. A komikus ele­
met B r e z u a i ,  D e z s é r i ,  H e g y e s i  és 
T h a r a s s z o v i t 8  Margit képviselték. Dezséri 
és Hegyesi a két gyamoltalan professzort maszk­
ban és játékban túlozva alakították ugyan, de 
ellenállhatatlanul kaczagtató voltukért megbocsá­
tottuk ezt a túlzást. Csak egyet nem : azt a 
hosszadalmas és utóbb már unalmassá vált vizs­
gázó-jelenetet, amelyből jó lesz kihagyni a meg- 
okolhatatlan és ízléstelen nótázast, mely külüm- 
ben is nagyon sokszor fordult elő az egész 
darabban, fia a forditásos szövegkönyv előírja 
is, azért azt mellőzni kell ; ami a német eredeti­
ben jó lehet, az igy átültetve sehogy sem illik

az operett idegenszerü keretébe. Aztán ugyan 
jó  uraim, olyan nagyon jó vic/.cznek találják 
öuök azt a kukutyiui zabhegyezést, hogy annak 
tuindeu darabban — operettbeu, uépsziumüben 
egyaránt — estéről estére és évről évre okvetet- 
lenül elő kell fordulnia? A kar gyenge volt, a 
zenekar még ennél is gyengébb és ingadozóbb ; 
ez utóbbi tulajdonsága a zenekarnak annyira 
zavarólag hatott, hogy magukat az énekeseket 
is gyakran hozta kritikus helyzetbe.

A  „K is madaram**, G e r ő  Károly 
újabb uépsziumúve, mely ualuuk vasárnap ke­
rült először színre, egyike a legsíláuyabb nép 
színmüveknek, amiket az utóbbi években gyár­
tottak a népszínház mesterlegényei. A legtalá 
lóbb kritikát egy karzatbeli bugris legény mondta 
ra, amiut előadás után leszállóit a magasból, 
hogy : „Ejnye de szanaszét darab vót ez !" Bor­
zasztó dóig az, mikor az ember logikával néz 
valamit, amiben uiucseu logika ; mikor a Gerő 
népszínművében alakokat látunk megjelenni, 
jönui-meuui és nem tudjuk, hogy miért, s azok 
beszéluek, sokat beszélnek és uem tudjuk, hogy 
mit. Mert amily érthetetlenek az alakok, arnily 
érthetetlen a járásuk-kelésük, épp oly érthetet­
len a beszédjük. E sok szó-beszéd között aztán 
elvész a gyenge, vékony dongáju csecsemő: a 
mese, mely egy cseppet sem válik ki a többi 
hasoulók közül, hanem csak amolyan „tnczat 
gyerek.“ A „kis madaram1', Mariska szereti 
Jauit, a Pestre került asztalos legényt, ez meg 
nem tudva erről, az otthon lakó s módos férjre 
vadászó Stanczit szereti. Mondjuk tovább ? 
Stanczi, mig egy találmány révén gazdagság 
mosolyog Janira, ragaszkodik a legényhez, de 
amint ez a gazdagságtól elesik, vonakodik hoz­
zámenni ; ellenben Mariska, akit Jani eddig nem 
vett észre, s a kit miudig „kis madaraménak 
hivott, elárulja szerelmét Janinak s ez sziatén 
szerelemre gyúl Mariskáért. Ezt már egy szor­
galmas karzatlátogató is össze tudná kalapálni. 
Egy kiváló vonásról azonban mégis tett tanúsá­
got a darab : hogy Gerő kitüuőeu tud epizódo­
kat és szerepeket írni. Mert azok az érthetet­
len alakok eme tulajdonságuk mellett is pom­
pás szerepek. H o n t i  Mari, aki a czimszerepet 
játszta, egy egészen új szerep-zsánert terem­
tett meg a népsziumüvekben : a komiko-naiva 
szerepkört. Az ő egyéniségéből nagy arányok­
ban és rapide kezdenek kidomborulni a Tha- 
rasszovits-féle komika vonásai. Neki a Stauczi 
szerepét kellett volna adni, abból faraghatott 
volna burleszk falusi puczczos damát ; viszont a 
Stauczi személyesitöjél ( D o r o g i  Laura) illette 
volua meg a „kis madaram" szerepe. F ö l d ­
v á r i  (Jaui) megiuc igeu szépén énekelt. Mu­
latságos aiakok voltak H e g y e s i  (Heczegau) 
és D e z s é r i  (Kifli). E b e r g é n y i n é  és 
D a 1 n o ki a régi jók voltak.

A  vasgyáros Derblay Philippe-je volt 
hétfőn a közérdeklődés targya. Ebben lépett föl 
először az új hösszerelmesüuk, M o l n á r  László. 
Nemes arezvonásu, szép színpadi alak, valóban 
szivet renditő, mély rezgésü beszélő hanggal, 
melyben az érzelmek terjedelmes skálája benne 
van : a kérő, a szerelmes szelíd, lágy szava, a 
határozottságnak férfias kifejezése, a tekintélyt 
paraucsoló előkelőség, a hév, az indulat föl egé­
szen a sebzett oroszlán vészes ordításáig. Játé­
kán nemes nyúgalom ömlik el, gondolkodva tesz 
mindent, öntudatos színész, aki tisztábau van 
önmagával, erejével és a szerep leküzdendő ne­
hézségeivel. Akik a régi színpadi sablónok sze­
rint ítélnek, azok talán színpadi illem-elleuesuek 
mondanák az ö fesztelen, könnyed mozgásait, 
melyekkel nem keresi a pose-okat, ellenkezőleg 
nagyon is kerüli. És épp ez a mi kedvünk sze­
riül való sziuész, aki a színpadi viselkedésben 
természetes, s nem gépen mozgó báb. Nem tú- 
lozuuk, ha — Derblay Philippe je után Ítélve — 
a vidék legjobb drámai hősei közt is a legjobb 
kevesek közé teszszük Molnár Lászlót. H o 1 é- 
c z i  Ilona Claire nehéz jellemalakitásával sike­
resen birkózott meg. Nem mindeuütt volt egy­
formán jó, de a gyengébb helyeken is, ahol az 
ereje elérte már a gyenge szervezet korlátáit, 
melyekeu túl fokozás nála nem lehetséges, ott 
is kezében tartotta a szerep finoman szőtt szá­
lait, s legalább egyéniségével hatott, ha már a 
szerep nehézségeinek sikeres leküzdésével nem 
brillírozhatott. K a l m á r  Piroska kedves Susanne 
volt, elleuben P é c s i  Kálmán gyenge Bligny 
herczeg. D a r ó c z i Ilka Athenaist belülről, lé­
lekben jól mogformálta, hanem a külsőn nem 
tudtuk elfogadni azt a szőke álbajat, amely he­

lyett jobb lett volna megmaradni az eredetiné 
K ő m ü v e s n é ,  B á l l á ,  P á k e i  Margit és 
D e z s é r i  jeles összjatékot produkáltak, s ál­
talában az egész előadás összevágóau, kerek- 
deden gördült le. Közönség elég szép számmal 
volt és sokat tapsolt Molnárnak és Holéczi i|0. 
uának, kiket minden fölvonás utau többször ig 
a lámpák elé hitt.

* Duna-Szekcső a m últban és Je­
lenben. Irta G o s z t o n y i  Jenő dunaszek- 
csői káplán. Monografikus munka, mely Duna- 
Szekcsönek érdekes szereplését foglalja egybe 
különböző, szétbányva talált adatokból és ok­
iratokból. Hogy érdemes volt e hatodfélezer la­
kosságú község monográfiáját megírni, azt a 
tartalom mutatja meg, melyből megtudjuk, hogy 
Szekcső mar a rómaiak alatt szerepelt, s meg­
erősített állomása volt a római katonaságnak az 
Eszékről (Mursa) O-Budára (Aquineum) s a 
Syrmiumtól (most Mitrovicza) Bécsig vezető út­
vonalon. Szerepelt Szekcső a magyarok bejöve­
telekor is, amikor a honalapító Árpád Szekcsöt 
Ete fiának ajándékozta, s szerepelt a mohácsi 
vész alatt. E történeti részt — mely a mü első 
része —  eleven stílussal örökíti meg Gosztonyi ; 
a II. rész Szekcső hitéletével, népesedésével, 
műveltségi viszonyaival stb. foglalkozik bő rész­
letességgel és a statisztikai adatok egész hal­
mazával. A 110 oldalos füzetke megírásakor 
derék munkát végzett a szerzője, aki ezzel na­
gyon megköunyitette a megye monográfiáját 
megirónak a munkáját. A Szekcső tájképével 
ellátott füzetről különbeu a főváros' sajtó, s ki­
vált a Budapesti Hírlap, igeu dicsérőleg emlé­
kezett meg.

VEGYESEK.
— „Ritka alkalom" czimü mai hirdeté­

sünkre van szerencsénk t. olvasóink b. figyelmét 
fölhívni és tekintve e fővárosi gyár jó hírnevét 
és magyar gyártmányainak kitűnő és czélszerü 
voltát azt mindenkinek a legjobban ajánlhatjuk. 
A gyár képviselője csak uéháuy napig időz­
vén, városunkban szívesen szolgál minden kívánt 
fölvilágositással, mi pedig a hozzánk intézendő 

I megbízásokat „Bitka alkalom" jelige allatt kész- 
séggel közvetítjük.

— Biztos gyógyhatás. Mindazok, kik 
rósz emésztés vagy székrekedés következtében 
fölfuvódásban, szorulásbau, főfájásban, étvágy­
hiányban, vagy egyéb bajokban szenveduek, a 
valódi „ M o l l  f é l e  s e i d l i t z  p o r o k "  hasz­
nálata által biztos gyógyulást érnek el. Egy 
doboz ára 1 frt. Szétküldés napona utánvétellel 
M o l [  A. gyógyszerész, cs. és k. udv. szállító­
tól Bées, I. Tuchlaubon 9. A vidéki gyógyszer- 
tárakban határozottan Mo l l  A. készítménye 
az ő gyári jelvényével és aláírásával kéreudő.

C S A R N O K .
E gy szegény ifjú  története.

Elbeszélés Zschokke Henriktől.
— Németről fordította Szikrai Odo. —

(Folytatás.)

— Őrnagy úr, — monda Frock egyszerre 
nagyon komolyan s elszántan, —  én imádom 
Jozefiut. Soha teljes világéletemben nem szeret­
tem más leányt. Nem én vagyok az oka, bogy 
nem lehetek részese ama boldogságnak, melyet 
nemes lelke nekem fölajál ; bizonyára a vég­
zet sem az !

— Kánya vigye a bevezetéseket ! — sza­
kította félbe az őrnagy : — Ki vele, mi az oka ?

— Az ön előítéletei, őrnagy úr.
— Mi a kánya, előítéleteim ?
— Nem vagyok keresztény !
— Jézus Mária ! — kiáltott Leonóra.
—  Mózes-vallásunak születtem, egy szó­

val z s i d ó  vagyok.
—  Zsidó ! — hebegé az őrnagy elhülve 

g leeresztette karját. Leonóra velőkig ható ki-* 
áltassa! Jozefinbez futott, ki egy szék mellé 
rogyott.

—  Olvassa azt a lepecsételt levelet í — 
mondá Froek. —  Isten veletek, szeretteim ! Is­
ten veled, üdvösségem !
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rohant az ajtón. A postakocsi* bciefuit Kürtjebe.
A kocsi elrobogott.

A bepecsételt levél tartalma, melyet sza 
vainak folytatása- vagy utóhaagjaként köllött 
tekinteni, szórul-szóra ez volt :

„Zsidó vagyok. 8 e vallomásommal meg- 
tejtettem, ó kedveseim, rejtélyes viseletemet. — 
Vau e vájjon keresztény leány ? aki boldogitni 
hajtana engem. Van-e országaitoknak csak 
ogy világi vagy egyházi hatósága is? amely 
megtűrne, mint tisztviselőt nyilvános hivatalai­
ban vagy miut tauitót, keresztény iskolaiban- 
Zsidó vagyok, s mint ilyent noha semmit sem 
vetettem, hallgatag szamkiüztek az emberi tár­
saságból, csupán mert oly néptől szármázom, 
mely —  a keresztényektől, törököktől s pogá- 
uyuktól évezredek elöitélete folytan számkiüzve 
és megvetve, s ez örökös megvetéstől elnyomva 
— sajnos gyakran lett megvetesreméhóva.

„Elszászban születtem szegény szüléktől, 
akiket, hogy életüket tengethessek, a világ elő­
ítélete tömény ezer hitsorsosukhoz hasonlóan ke 
reskedésre, uzsoraskodásra s a keresztények 
csalására kényszeritett. Ifjúságom evei a Iran- 
czia lorradalom kezdetére estek, amidou a Mó- 
zes-vallas követői is először nyerték meg a jo ­
got, hogy emberek közt teljes jogú emberek s 
egy nagy államban polgárok lehesseuek, nem 
pedig számkivetettek, csupán nagylelkűen tűrt, 
idegen teremtmeuyek.

„Meg messze voltam nagykorúságomtól,
midőn a zeudules zür-zavaraban elragadtak a

0

szülei háztól s dobosnak tettek. Elemedett korú 
szüléimét nem láttám többé. De ifjúságom, meg- 
goudolatlau Oatorszivüségem, józan eszem jó ­
barátokat szereztek. Szolgának szegődtem egy 
ezredeshez, aki utóbb a franczia hadvezérek 
sorában nagyrabecsült nevet vivott ki maganak, 
s engem annyira megszeretett, hogy sajnálta 
elvadulásomat a táborban. Saját költségén egy 
franczia határváros iskolájában kielégittette ta­
nulni vagyamat. Lelkem és szivem itt oly kiké• 
peztetesbeu részesült, mely jövőbeli állásommal 
semmitéle aranyban nem állott.

„Tudományos nevelésem beíejezetlen ma 
radt. Lia az orvostudománynak szentelhettem 
volna magam, most lan gondtalan életet élhet­
nék valamelyik nagy városban. De az ezredes, 
az én pártfogóm, ismét magához hitt, s titkára 
nak tett. Naia maradtam, mig a halálos golyó 
véget nem vetett eleiének. Hivatás, kilátás nél­
kül, a katonai palyara léptem, sokáig hányód­
tam ide-oda a seregeknél és uagyjaik nyomo­
rúságainak, a földön uralgó szenvedéseknek és 
előítéleteknek látása vigasztalan hölcseséggel 
gazdagított. Mindig úgy cselekedtem, ahogy köl­
lött, hogy megőrizhessem legalább benső érté 
kém tudatat, s lemondtam külső elismeréséről- 
Legiukább hatott bensőmre s nemesbülésére Jé­
zus élete. Ö izraelita volt s az maradt. Hozzá 
hasouló nagyság akár bölcseségre, akár bátor­
ságra nézve soha nem volt még e földön. Min­
den nagy ember csak az ö évszázadában leg- 
föllebb évezredében adott viszonyok közt. 
De Jézus nagysaga olyan, mely nem függ a 
viszonyoktól s nincs évezredek korlátái közé 
szorítva. S mégis jelennék meg csak mu a ke­
resztények között, még ma is keresztre feszíte­
nék, mint egykoron a zsidók.
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„Etetem föladatává tettem, hogy olyan le­
gyek, mint Jézus : a bensőért iöláldozzam a 
külsőt, az örökkévalóért a mulandót, a szellemi 
czélokért a testi, házi és polgári kellemessége­
ket. Akaratra nézve nem állottam mögötte, csu­
pán bátorságra cs erőre nézve.

„Megundorodtaui a hadi élettől. Egyetlen 
barátomnak, egy nancy-i nagyreményű ifjúnak
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egy golyó oltotta ki életét oldalomon. Többi 
baj társammal sokszor összetűztem e sivár élet­
ben. Föllebbvalóim igazságtalanok voltak irá­
nyomban Átszöktem az ellenséghez, polgári 
ruhát öltöttem, s nyelvek s más egyebek taní­
tásával kerestem kenyeremet.

„Sehol nem volt maradásom. Jóbarátoknak 
nem voltam szlikébeu. De ők mind kereszté­
nyek voltak. Ha megtudják, hogy zsidó vagyok, 
még a legfölvilágosultabbak sem igen állhatnak 
ellent bizonyos titkos, különös undornak, mely 
önkénytelen erőt vesz vala rajtuk. Azért őriz­
kedtem az összeköttetésektől, hogy majdan a 
váláskor kevésbbé kölljön szenvednem. Féltem 
a barátságtól, mert reám nézve csak fájdalmas 
lehetett.

„Állandó megtelepedésemről, alkalmazá­
somról és meghonosodásomról egy keresztéuy 
varosban az első lépéssel, amelyet egy varosba 
tette, le köllött mondanom. Mint zsidót sok helyt 
egy napig sem tűrtek volna meg ; másutt meg 
ha eltűrnek is, de a letelepedést, a polgári jo ­
got bizonyara megtagadják. Ehhez mindig meg­
kívánjak a keresztelő levél elömutatásat. Én pe­
dig megkeresztelte soha sem voltam. Mit mond 
hattam volna hat?

„Vallásom gyötrőleg nyúlt belé élelem leg­
apróbb körülményeibe. Ha a harangok zúgása­
kor a keresztények e g y  Családként vonultak a
templomba, nekem kisded kamarámban maga-

#

uyosau köllött istuutiszteletemet végeznem. Eu 
nem voltam tagja e nagy családnak. Sokau 
gaucsoltak, hogy nem jártam a templomba ; 
masok azt hitték, hozzájuk hasouló tölvilágosult 
vagyok, aki vallás nélkül élek. Nem tehettem 
sem az egyiket, mert ámítás lett volna, sem a 
másikát, mert szégyeltem volna magamat a tár 
sasagtól. Egyre szorongott szivem, s meghasou- 
lottam jobb érzelmeimmel s polgári környeze­
temmel.

„Egy darabig az a gondolat foglalkozta­
tott, hogy visszatérek megint és zsidó leszek 
valamelyik zsidó községben, hogy népemet jóra 
tanítsam és szellemi rabságából emberi méltó­
ságra emeljem. A zsidó németséget elfeledtem, 
a bevett szokásokból, a talmud szabályaiból s 
tanaiból semmit sem, vagy csak igeu keveset 
tudtam. Átláttam, hogy lehetetlen a gyökeret 
vert előítéletek ezer meg ezer éves rozsdáját 
csupa merő észokokkal eltörölnöm, s megtör­
nöm a bardolatlau, szegény, szellemileg nyomo­
rék emberek konoksagat, akiket a kereszteuy 
törvényhozók barbár intézkedései tettek a/.okka, 
amik. A rabbik megátkoztak, a zsidók kitagad­
tak, megköveztek volna. A keresztények s mo­
hamedánok közt keletkeztek s keletkeznek még 
most is új hitfelekezetek. Jobb belátás, az ég­
hajlat hatásai s búvárkodás mind elősegíthetik 
ezt. De a zsidók közt alig lehet új szektákról 
és hitszakadásokról hallani. A müveit zsidó 
csak az, ami a tölvilágosult keresztény.

(Folytatása köv.)

— Hátralékos előfizetőin­

I

kei tisztelettel kérjük, miszerint 
tartozásaikat minél előbb küld­
jék be, nehogy kénytelenek le­
gyünk a lap további küldését 
beszüntetni.

KÖZGAZDASÁG.
A  pécsi kereskedelmi és ip ar­

kam ara jelentése az elmúlt évről már köz­
kézen forog. A Z a r a y  Károly dr. titkár által 
készített terjedelmes jelentés szerint a közgaz­
dasági viszonyok az előző éviekhez képest nem 
mutatnak lenyeges eltérést. Középjó termes csak 
helylyel közzel volt. A gabonaárak az ev folya­
mában jó magasra emelkedtek s ez emelkedett

arak tartósak is voltak úgy, hogy a gazdakö- 
zönség e körülményből némileg kárpótolhatta 
magát ; az egyik fő jövedelmi forrás a borter­
melés azouban a kUlőutéle elemi csapások k ö ­
vetkeztében nagy visszaesést mutatott. Hogy 
milyen mérvűek voltak ezen elemi csapások, 
mutatja az elemi csapások czimén történt adó- 
leírások, melyek Baranya-, Somogy és Tolna­
megyében összesen közel 260,000 írtra rúgnak. 
A bor ára példátlan magasságot ért ugyan el, 
de az távolról sem egyenlítette ki a termés 
mennyiségében mutatkozott hiányt. Ilyen körül­
mények közt az üzleti tevékenység átalán nem 
a terjeszkedésre, hanem csak az önfentartásra 
szorítkozott s az eredmény az adott viszonyok 
közt kielégítő volt, a mennyiben nagyobb fize­
tési zavarok, jelentősebb bukások és nagyobb 
köröket érintő üzleti veszteségek e kamara te­
rületén nem fordultak elő. A muukaadók és 
munkások közt levő viszonyban sem fordultak elő 
számbavehető zavarok.

A g a b o n a k e r e s k e d é s  nagyon vál­
tozatos eseményeknek volt kitéve és sokaknak 
semmi hasznot sem hajtott, de még többeknek 
jelentékeny veszteségeket okozott. Az árpát ki­
véve egyéb gabonanemüekbeu a l i g  v o l t  
jelentékenyebb forgalom észlelhető. De csak 
hamar megindalt az áremelkedés, mely magát 
erősen tartotta ; ápril hóban a búza ára 60— 70 
krral emelkedett. A búza legalacsonyabb ára 
tavaly 7 frt 30 kr., a legmagasabb 11 frt 25 
kr. volt (árut vasúti állomáshoz állítva). Kuko- 
riczában volt neon Kivitelünk Déiuémetorszagba, 
de ez uem volt tartós, mert a német piaczokon 
csakhamar föltűnt az amerikai verseny, mely 
lyel lehetetlen volt megküzdeni, a mennyiben az 
amerikai kukoricza Berlinbe állítva (minden 
költséget beleértve) 10 márka 40 fillérbe szá­
míttatott, mig az a pécsi kamara területéről 
Berlinbe szállítva, legalább is 13 márkába ke­
rült. Az új tehervámdij8zabá8 a gabonakereske­
dők nyereségét semmivel sem növelte, a meny­
nyiben az a haszon, mit az olcsóbb viteldij 
nyújtott, a termelőknek térült meg. A m. kir. 
allamvasutaknak a mohács-pécsi vasúttal a pécs- 
villanyi vonalrész használata iránt megkötött 
peageszerzödése a gabonakereskedésuek semmi 
előnyt sem nyújtott; a szállítás e vonalon sem­
mivel sem lett olcsóbb. Hátrányosán befolyásolja 
a pécsi gabonakereskedeimi piaczot még azon 
körülmény is, hogy a Pécset érdeklő némely 
relatiókbao nagyon complicalt, indokolatlan és 
méltanytalan a díjszabás. így pl. gabona után 
számittatik Abaligettöl Pécsig 12 kr. s Villány­
tól Pécsig 18 kr., Vukovártól Fiúméig 95 kr., 
Pécstől jjiumeig 93 kr., Magyar-Bólytől Barcsig 
35 kr. s a jóval közelebb Villanytól Barcsig 
37., kr.

B o r k e r e s k e d é s ü u k u e k  nagyjá­
ban majdnem ugyanazon jellege volt, mint 1890- 
ben : rossz termés, csekély kivitel s a borkeres­
kedők részéről nagy versengés a bevásárlásban.

A f a k e r e s k e d é s  átalán lanyha volt.
Nagyobb üzletei egy vállalkozónak sem voltak. 
A metszett fában meglehetősen élénk volt & 
forgalom. Parkett-áru* kelendősége a megszo­
kott határok közt mozgott. Egy pécsi ezégnek 
sikerült ez árukkal a konstantinápolyi piaczon 
igen kedvező öszszeköttetések’ e szert tenni. 
Pmtérfa-üzle’ teljesen pangott. A tűzifa ax 
1890/91-iki szigora és hosszantartó télben jó 
árak mellett élénk keresletnek örvendett, a rá­
következő enyhe télben azonban annál kevesebb 
fa kelt el.

G y ü m ö l c s k e r e s k e d e l m U u k  ex 
évben termés hiányában leginkább a behoza­
talra szorítkozott. A behozott gyümölcs csak 
stájer álmából állott, melynek kilogrammja itt 
8 —20 kron kelt. Szölőkivitelünk megszűnt, pe­
dig azelőtt — daczára a németországi magaa 
vamnak —  sok ment ki Németországba. A Né­
metországgal kötött új kereskedelmi és vám- 
szerződésben kivívtuk szőlőnknek Németországba 
való vámmentes bevitelét ; csakhogy most már 
uiucs kivitelre való szölöuk.

A f ű s z e r  é s  v e g y e s k e r e s k e d ő k  
az elmúlt évet csekély kivétellel roszuak mond­
ják. Óriási verseuy, az egyre szaporodó üzleti 
költségek, az adónak legtöbb esetben arányta­
lan kivetése, a fogyasztóktól igénybe vett nagy 
hitel, ez évben is keméuy próbára tette a ke­
reskedőket. Az áruk ez év folyamában —  a 
ezukrot kivéve —  alig szenvedtek változást. fi 
réven tehát nem érte kar e kereskedelmi ágat 
A ezukorra vonatkozólag előző évi jelentéseink-
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beu felsorolt panaszok ma íh hangoztatnak h 
azok csak azzal szüntethetnek meg, ha a czu- 
korfogyasztási adó vagy eltöröltetik, vagy pe- 
dig a gyárban a termelési adóval együtt sze­
detik be.

(Folyt, köv )

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K .
E g y  a s s z o n y .  A sleppnek csak tényes 

estélyeken a szalonokban van helye és értelme. 
A mi báltermünkben abszurdum, utczán pedig 
botrányos. A sleppnek kézben hordva nincs ér­
telme, ha slepp, legyen slepp ; tehát csak azért 
csináltatni azt a liffegöt, hogy kézbe vegyék, 
oktalanság, mint a női divatok legnagyobb része. 
Az idei formája a sleppnek meg éppen határo­
zottan csuuya, Ízléstelen, mert szakasztott olyan, 
mintha az azt viselő hölgyet a ruhaalj elveszíté­
sének katasztrófája fenyegetné.

B. N. A búcsuheiyekröl szóló czikkelyt il­
letőleg nem mindeuben értünk egyet önnel. Van 
igenis karos hatása a búcsujáró helyeken diva­
tos feszületc8Ókolgatásnak, amivel ragadós be­
tegségek tovahnrczolását teszik lehetővé, amint­
hogy elég sajnálatos példa van már erre. Hogy 
pedig aljas dolgok is történnek az ilyen búcsú- 
járó helyeken, azt bizony ne tessék tagadn, 
mert ezek oly uyilt titkok, amik mar köztudattá 
váltak. Az ön fölhozott példái az öreg anyókák­
kal nagyon értetlen dolgok, mert hát az bizonyos, 
hogy a vénasszonyok már nincsenek kitéve az 
ördög incselkedéseinek, hanem hát járnak oda 
veszede mesen fiatal asszonyi teremtések is; 
ezekről ön nem beszél, de ne is beszéljünk ró­
lak. A többiben teljesen megegyezünk önnel, 
különösen ami azt a szépen kifejtett lélektani 
momentumot illeti. Igen, a vallásosságot a búcsú- 
járó helyek föntartása által ápolni, erősíteni kell, 
ezek a kegyeletcs helyek jó hatással vannak a 
lélekre, gyakran a test egészségére is — a lé­
lek által. De az ilyen helyeken legyen ott a 
politikai hatóság is, és terjeszsze ki figyelmét 
némely dolgokra, amik épp a vallásosság ellen 
vaunak és egyéb törvényeinkbe ütközők. Ne 
tiltsa be a helyeket a hatóság, hanem legyen 
lelki és testi őre a búcsnjáró híveknek. Ha ilyen 
értélemben átdolgozza, vagy beleegyezik, hogy 
mi igazítsuk ki, úgy kész örömmel közöljük az 
egyébként jelesül megirt czikket.

K o d c r i k .  Nem közölhető.
17-es. A megnevezettek, mind a 12, azon 

bizonyos keleti fajhoz tartozik ; a többi kétes.

Gabona-árjegyzék
Péc* Mr. yároaában 1892. <Wi aprilia h 23-áo
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Irodahelyiség-változtatás.
Van szerencsénk ezennel a tisztelt kö­

zönség becses tudomására hozni, hogy az 
eddig a kistér 7 számú házban elhelyezett

széneladási irodánkat,
• Eaeii rovat alatt megjelentekért nem vállal

folyó évi május hó i-én a S zéch én y i té r  
8  szám  és K istér 4  szám  a la tt (az eddigi 
széneladási helyiség átellenében lévő Pia- 
csek-féle házba helyezzük át, és kérjük a 
nevezett naptól kezdve becses szénmeg­
rendeléseit uj helyiségünkben eszközöltetni.

Tisztelettel
Az első es kip. szab.

Duna-gőzhajózási-társaság
bánya'gazgatósága PÉCSETT.

1

Köszönet nyilvánítás.
Mindazok, kik forrón szeretett, te 

lejthetetleu. egyetlen leányunk

Stadlinger Jankának
f. hó 25-én végbement temetésen meg
lelenésük, 
nyilvánítása

s egyéb részvétnyilatkozatuk 
által határtalan bánatunkat

enyhíteni igyekeztek, fogadjak ez utón 
is legmélyebb köszönetünket.

Pécsett, 1892. apriiis 26 áu.

a gyászoló szülök.

Lh p 1 u \ h j -i *j n .» *

NAGY FERENCZ

t n 4 * > k / ► » • :

HAKSCH LAJOs

i r  d  e  í  é  § p  k  :

xxxxxxxxxixxxxxxxx
793. szám 

1892. "

Pályázati hirdetmény.
A kereskedelemügyi m. kir. miniszter úr 

egyrészt a mar fennálló, másrészt a j ö v ő b e n  
minden kamarai kerületben létesítendő ipán 
szakiskolák s illetve ipari tanműhelyekhez kellő 
képzettséggel bíró szaktauerőket nyerendő, — 
elnatározta, hogy oiy ipari szakiskolai (tanmű­
helyi) szaktanítók, illetve tanárok részére, — 
kik vagy mar működnek valamely agyag-, fa. 
vagy fémipari szakiskolánál, vagy a jövőben 
létesítendő ilyen intézetnél alkalmaztatni óhaj­
tanak, 3 0 0 , esetleg 6 0 0  f r t o s .  ösztöndíjakat, 
illetve uta/.asi segélyt adomauyoz, hogy akár 
az ipari szakrajz, akár szaktantárgyak gyakor 
lati tanulmányozása czéljából külföldre utaz­
zanak.

Megjegyeztetik még, hogy a mennyibeu 
szükséges leend, a kiküldeudö ösztöndíjasok 
részére a budapesti állami középipariskolán rö­
vid tartamú előkészítő tanfolyam is rendeztetik 
majd.

Felbivatuak a feutemlitett ösztöndíjra pá­
lyázni szándékozók, hogy pályázati kérvényüket 
f o l y ó  é v i  m á ja s  h ó  1 0 - ig  a pécsi keres­
kedelmi es iparkamarahoz benyújtsák.

Pécsett 1892. évi április hó 20-án.

Dr. Záray Károly Ráth Mátyás
kamarai titkár. kamarai elnök.

XXXXXXXXXIXXXXXXXX
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mely nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és legfelsőbb körükben is

Ô  cs . és  3clz. fenségre

József főherczeg asztalán rendes italul szolgál
Kitűnő szolgálatot tesz az emésztési zavaroknál.

bornak színét nem  •változtatja 
kellemessé teszi

a miért Is a vendéglős uraknak keverékül „Spritzer" előnyős szolgálatot tesz.
Újabban a homokos talajban termett savanykás borokhoz 
kiváló előnyösnek bizonyult az ÁGNES-forrás savanyuvizc.

a{  V e g y e " m e z v e Dr. L E N G Y E L  BÉLA egyetem i tanár - 1 -
.

úr által.
Ajánlva a bel- és külföld számos orvosi tekintélyei által főleg a lélegzési-, emésztési- 1 - 
húgycső-szervek hurutos bánt&lmainál ; hatásosan gyógyítja a Rhachitis-, görvély-, vese- é- 
úöszvény-bajokat, épúgy használható a tagok csúzos bajainál, gyermekeknél meggátolja 
túlságos gyomorsavany-képződést s fokozza az idegrendszer tevékenységét, (iazdag szénsa-. 
iartalmánál fogva ezen üditö savanyuviz a legkellemesebb ízzel bír s borral használva igei 
nagy keletnek örvend. Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is. 
íVjy mint hazánkban, általánosan akolera megbetegedés ellen praeservativ ?yógyszernek bizonyul!

riss töltésben az ország minden gyógyszertárában, fii 
szerkereskedésében és vendéglőjében kapható.

O R S Z Á G O S  F Ő R A K T Á R
cs. és kir. és szerb kir. udvari ésván j

viz-szállitónál
B U D A P E S T ,  Erzsébet-tér 8  sz .E D E S K U T Y
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A magy. kii*. ai.am vasutak gépgyára
a hazai viszonyokhoz alkalm azott, legk itűn őbb  szerkezetű  és a versenyeken ed d igelé  legyozlietlen  maradt

6*, 8 -, 10 és 12 ió e re jü  g ö z c s é p lö -g a rn itu rá it ,
valamint a inulou)C£CÍoMaa kü öü gyártott h c n g o r k a z i i i i o s

9-, 12“ és compound-rendszerü 16 Ióerejü locomobiljait
a L O l ) O f e » o i i  v a s b ó l  icétfzült 8 inry ta r tó n B á g  é«
c/élszei ünég tekintet.'ben más gyártmányt messze felül­

múló

s z a  11110
a legjobb szivarkapapir

kapható A l t  o ? -  f S o l t i t )  keveslcedéëében Pécset*

g é p e it,
úgyszintén a l«M'<>iuobil hátsó kerekére köny- 

nyen alkalmazható es igy felette czélszeru

végül egyéb gyártmányú
•*. 3- és 1 lóerejii locom ohiljn it és gö/.cscpiö "épeit, vetögépeit, okéit, ros-

ijin. m orzsáiéit s : !>. m ezöga/dasagi gépeit a jánlja  ke, 1 ve/.ö feltételek  mellett

P  U  C  p  W |  I K  I f  I Q  a ni állam vasutak gépgyárának vezérügynöke BUDA-
* L n L n  f i i  Í V  L  J  V J  I PEST, Ü llö i-u t 2 5 .  szám , „K ö z te le k "

S£

í t c z
a D R E H E R -féle

k ő b a n y a i  sörfőzde e g y e d ü l i  fö ra k tá ro s a
Pécs és vidéke részére

Pécsett, lö utcza 83. szám, saját fiá/ábau.
Ajánlja elismert világhírű söreit hordók- és palaczkokhan.

Megrendelések helyben 10 palaczktól kezdve házhoz szállíttatnak.

Figyelm eztetésül :
Visszaélések elkerülése végett kérem a j>alaczkok fölbontásánál 
a minden egyes dugóra beégetett ezégre figyelemmel lenni.

• / -f t* -«*/•% , 1»̂. W 1 Pift 'imim ■1 JP

T. ez.
Van szerencsém a t. vevő közönné uek 

szives tudomására ho/.ui, hogy siklósi* 
u t c z a  4 4 . ,  Széchényi-tér 1 6 .  3 Z. 
♦liatt (a „Nádor4* szálloda mellett) és a 
p á l y a - u t e z a  7 .  s z .  alatt

liszt-raktárt
nyitottam. Ezzel alkalmat akartam nyúj­
tani arra, bogy Budapest elad gőzmalmai­
ból kikerült lisztet a tisztelt vevő közönség 
a lehető legolcsóbb áron beszerezhessen. 
Kedv*;•/d időbeni bevásárlásaim folytán azon 
helyzetben vagyok, bogy a lisztet minden­
kor olv olcsón adhassam, mint azt más 
kereskedő  aligha árusíthatná. Bator vagyok 
tehat mindazokat, kik olcsó áron jó lisztet 
akarnak beszerezui, fölkérni : kedvesked­
jenek sztUségietUket uálam fedezni.

|  Budapesti gőzmalmok lisztraktárai :
4 Széchenyi-tér 16. (a „N ádora-szál- 

loda m ellett,) Siklósi utcza 44,
pálya-uteza 7.

József Pécsett.
Könyvnyomda, könyv kötészet, nyomtatvány raktár, Iró-szev és papír kér eske

d és ében kapható:
Valódi „Anthracen-ténta.“
Valódi „Alizarin-ténta.“
Valódi „Király-ténta.“
Valódi „Gallus-ténta.“

Piros és kék ténta.
Pecsét v ias z , p ecsét-fes ték .

\

Kökorsúkban és üvegcsékben, (külföldi
és hazai gyártmány.)

Fekete és színes írónők.
Radir-gumi, gumi arabicum, oldva. Tollak és tollnyelek

lró-, fogalmi és itatós-papírok.

l í í l l l  d € 3  I ^ í
kitűnő szer tinta-, vörösbor- és mölcstoltok eltávolítására fehérneműből és papírról.

S te p h a n ie -M ille 5 > tinóm levélpapír és 5«> levélboriték
díszes dobozban 70  k r.

Jelző ténta, kimoshatatlan.
S minden e szakmába vágó czikk.
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Tavaszi
gyógyítás

■« S?  Nyári gyó- 
■" gyitás

Őszi gyó­
gyítás

S £  Téli gyó­
gyítás

Legjobb 
bedörzsölö-

szer

köszvény 

c s ú z
és minden

meghülési
betegségek

ellen.
■ Raktár Pécsett 
• ■ " ■ " ■ " ■ " ■ " ■ " a "  ■

MOLL SEIDLITZ POR
faak akkor valódi ha inindeD dobozon a gyárjegy, egy sas USttH CIMIUI i á m u l 6- M0LL A gok8torogitott czége látható.

Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, gyomor 
görcs, nyálk, gyomorégés székrekedésnél, májbajok, vértolu 
lás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. Egy ere­
deti doboz használati utasítással 1 frt.

Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Bécs, Stadt,

Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb nem

küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó  
hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szívé 
lyes „Isten fizesse meg“ -et mondok érte ; ezek a gyomrot jóvá és 
főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko P. J .,“  elkész Honnetgchlag-ban

fiiOLE^FKEliRRAN CIA
B O R S Z E S Z  f - S  S OCsak akkor valódi, t Z X

zattal van zárva. A M oll-féle  francia borszesz és só nevezetesen 
mint fá jdalom csillap ító bedörzsölési szer köszvény, csuz és a 
meghűlés egyéb következményeinél legismeretesb népszer. —  Egy

ónozott eredeti iiveg ára : 90 krajcár.
F O - S Z É T K Ü L D É S

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által,
BÉCS : I , Tuchlauben 9. sz.

Vidéki Megrendelések naponta póstautánvét M ellett te ljea ittetnek.
A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és véd

jegyével ellátott készítményeket kérni.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb nem küldetik.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs.
Kitűnő Moll-féle franczia borszesz és sója vidékemen nagy­

szerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segítségére készletet óhajtok tartani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micholup*ban. 
Sipőcz István gyógyszerésznél és özv. Reeh V. keresked.

I

Ritka alkalom.
Mindennemű ágybetétek, matraczok, 

kocsiülések, bőrványológépek és vasbútór 
továbbá divánok, ottománok és garnitú­
rák olcsón bevásárlására ; csekély részlet- 
fizetési engedmény mellett.

GIQck J ó z s e f  gyárából
Budapest VII. Ermsébet-körut 2d
SZ. kinek képviselője átutazásában néhány 
napig Pécsett tartózkodik és „Ritka alka­
lom* jelige alatt a t. ez. vevő közönség 
szives megbízásait e kiadóhivatalba kéri ; 
előre is a legjobb kiszolgálásról és a 
részletfizetések legbizalmasabb elintézéséről 
biztosittatik.

665. szám 
b v. 1890Á rverési hirdetm ény.

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. é. LX. t 
ez. 101. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a pécsi kir. járásbiróság 15223/90. szái.n vég­
zése által Weuutti Lenhárd végrehajtató javára 
Simon József pécsi lakos ellen 24 frt tőke és 
járulékai erejéig elrendelt kielégítési végrehaj­
tás alkalmával lefoglalt és 339 frtra becsült bu- 
tor, lovak és kocsiból álló ingóságok nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésuek a 5622. 1892. sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis 
Pécsett, B ányatelepi ut 1. sz. a. leendő esz­
közlésére 1892. év május hó 3-ik napjának 
d. e. 9 órája batáridőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen az 1881. évi LX. t, ez. 107. §-a ér­
telmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is 
eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az
1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában megállapított 
feltételek szeriut lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett, 1892. évi április hó 20.
oapján.

VitályoN Imre,
kir. b ir. végrehajtó.
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